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Une radioprotection idéale peut être obtenue  
en combinant notre nouveau bouclier  
avec nos draps de radioprotection stériles  
à usage unique AS1006 pour la position de 
lithotomie ainsi que nos gants stériles de 
radioprotection HS100.

Une radioprotection optimisée avec les draps Radionex® AS1006 et les gants HS100

L’utilisation de vêtements radioprotecteurs en plus 
de la protection sur site est impérative.

Protégez-vous ainsi que votre dos 
sans poids ni stress supplémentaire

Une protection robuste et une fonctionnalité 
optimisée sont les principes de base de tous 
les boucliers de radioprotection fabriqués par 
MAVIG. Le concept nouvellement développé 
est idéalement adapté au flux de travail en 
urologie. Le bouclier offre à l’opérateur une 
protection optimale contre le rayonnement 
diffusé dans un espace de travail très restreint 
pendant les interventions urologiques 
pratiquées en position de lithotomie.

Le bouclier de haute qualité constitué 
d’acrylique plombé permet une excellente 
transmittance et offre une vision san gêne. 
Tous les bords et les coins ont été arrondis 
et des matériaux incassables sont utilisés 
pour minimiser tout risque de blessure pour 
l’utilisateur et les patients.

Le bouclier de protection 
guidé latéralement peut être 
facilement installé avec le 
bras  breveté Portegra2 de 
MAVIG, qui est connu dans 
toute l’industrie pour ses 
caractéristiques de sécurité et 
sa flexibilité de mouvement.

Les housses stériles à usage unique (STEA-OT6) 
pour les boucliers de protection contre les rayons X 
vous permettent de travailler dans des conditions 
stériles.
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Des housses stériles, spécialement conçues 
pour le tiers inférieur du bouclier vous per- 
mettent de travailler dans un environnement 
stérile et en même temps d’avoir une vue 
dégagée à travers la partie supérieure du 
bouclier.



Reconnaître les enjeux, préparer l’avenir.
La radioprotection pour les espaces de travail en urologie.

Jusqu’à aujourd’hui, il était presque impossible d'obtenir une radioprotection intégrale  
et sûre pour la tête de l’utilisateur pendant les interventions urologiques réalisées en position de lithotomie.  

C’est maintenant facile d’y parvenir avec la nouvelle solution de MAVIG.

La radioprotection idéale avec le bouclier récemment développé par MAVIG  
pour les interventions urologiques signifie pour vous :

Un meilleur niveau de protection sans avoir à porter davantage 
de poids et sans limitation du flux de travail grâce à la facilité 

d'adaptation du bouclier en fonction de la salle.



Portegra2 – La référence mondiale pour un support 
plafonnier fiable de radioprotection et d’équipement

Depuis de nombreuses années maintenant, MAVIG est la référence en matière  
de systèmes de suspension plafonnière et de radioprotection pour de nombreux  
cabinets de radiologie et hôpitaux. Les systèmes fiables ont fait leurs preuves  
en termes de qualité, de sécurité maximale et de polyvalence absolue .

Optimisés pour la routine quotidienne des hôpitaux et des cabinets de radiologie,  
nos systèmes conviennent également pour la suspension de notre nouveau  
bouclier de radioprotection pour les interventions urologiques.

Portegra2 est la solution innovante pour la radioprotection nécessaire sur site  
en radiologie interventionnelle moderne.

C'est avec plaisir que nous vous aiderons à trouver la solution de radioprotection  
optimale adaptée à votre espace et à votre utilisation.

Les tests de cycle de vie de MAVIG assurent la meilleure qualité possible pour tous les produits livrés. Les produits standards MAVIG sont 
conformes CE et sont homologués UL dans la plupart des cas. De plus, MAVIG est certifié par le TÜV Product Service ISO 13485:2003.
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